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Navodila za varno uporabo
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Navodila za varno uporabo

Pri vonju po plinu

B Pri vonju po plinu (glej stran 7).

B Odprite okna.

B Ne vklopite nobenega električnega stikala.

B Ugasnite odpri ogenj.

B Pokličite podjetje za oskrbo s plinom in pooblaščeno strokovno podjetje 
izven prostora namestitve.

Pri vonju po dimnem plinu

B Izklopite grelnik (glej stran 10).

B Odprite vrata in okna.

B Obvestite servisno službo.

Namestitev, preureditev

B Napravo naj namesti ali preuredi samo pooblaščeni serviser.

B Ne spreminjajte delov, ki služijo odvajanju dimnih plinov.

B Pri delovanju odvisnem od zraka v prostoru: prezračevalnih in 
odzračevalnih odprtin v oknih, vratih in stenah ne zapirajte ali zmanjšujte. 
Pri vgradnji oken s tesnili morate zagotoviti dovod zgorevalnega zraka.

B Grelnik uporabljajte izključno za ogrevanje sanitarne vode.

B Varnostnih ventilov nikakor ne zapirajte!
Med ogrevanjem iz varnostnega ventila grelnika izteka voda.

Termična dezinfekcija grelnika

B Nevarnost oparin!
Obvezno nadzorujte obratovanje pri temperaturah nad 60°C.
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Navodila za varno uporabo
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Vzdrževanje

B Nasvet za kupce: sklenite pogodbo o vzdrževanju s katero od 
pooblaščenih servisnih služb, ki naj enkrat letno opravi servisni pregled 
naprave.

B Uporabnik je odgovoren za varnost in zadovoljevanje okoljevarstvenih 
predpisov naprave (lokalni predpisi o emisijah).

B Uporabljajte le originalne nadomestne dele!

Eksplozivne in lahko vnetljive snovi

B Lahko vnetljivih snovi (papir, razredčila, barve itd.) ne uporabljajte ali 
spravljajte v bližini naprave.

Zgorevalni zrak/Zrak v prostoru

B Zgorevalni zrak/zrak v prostoru ne sme vsebovati agresivnih snovi (npr. 
halogeni ogljikovodiki, ki vsebujejo spojine klora ali fluora). S tem se 
izognete koroziji.
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Razlaga simbolov
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Razlaga simbolov

Opozorilne besede označujejo stopnjo nevarnosti, ki jo lahko povzroči 
neupoštevanje ukrepov za preprečevanje škode.

• Opozorilo pomeni, da lahko pride do lažjih telesnih poškodb ali večje 
materialne škode.

Napotki vsebujejo pomembne informacije v primerih, ko ljudem in napravi 
ne grozi nikakršna nevarnost.

Navodila za varno uporabo so v besedilu so označena s 
trikotnikom in natisnjena na sivi podlagi.

i
Napotki v besedilu so označeni s simbolom na levi. Nad in 
pod besedilom jih omejuje vodoravna črta.
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Pregled upravljanja
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1 Pregled upravljanja

Sl. 1

8.1 tlakomer
61 sprostilni gumb
135 glavno stikalo
136 temperaturni regulator dvižnega voda
170 vzdrževalna ventila v dvižnem in povratnem vodu (pribor)
171 priključek sanitarne vode
172 plinska ventil (zaprta)
173 zaporni ventil za hladno vodo
295 tipska nalepka grelnika
310 temperaturni regulator sanitarne vode
317 zaslon
361 pipa za polnjenje in praznjenje sistema (dodatna oprema)
363 kontrolna lučka delovanja gorilnika
364 kontrolna lučka vklop-izklop
365 tipka dimnikarja
366 servisna tipka
367 tipka „ECO“ (varčevalni način)
437 varnostna skupina (pribor)
475 cirkulacijski priključek (lokalno)
480 predal za navodilo za uporabo

61 317 366364

ECO
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6 720 612 354-01.1O
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Zagon
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2 Zagon

2.1 Pred zagonom

Odprite plinski ventil (172) 

B Pritisnite ročaj in ga zasučite v skrajno levo (ročaj v smeri pretoka = 
odprto).

Vzdrževalna ventila (170)

B S ključem zasučite zapiralo ventila tako daleč, da zareza kaže v smeri 
toka (gl. manjšo sliko). Zareza prečno na smer pretoka = zaprto.

zaporni ventil za hladno vodo (173)

B Snemite prekrivno kapo in odprite zaporni ventil.

Sl. 2

170

173

172

6 720 612 260-02.1R

170
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Kontrola tlaka ogrevalne vode

B Kazalec na manometru (8.1) naj bo med 1 in 2 bara.

B Če leži kazalec pod 1 barom (pri hladni napravi), dolijte vodo, dokler ni 
kazalec ponovno med 1 in 2 baroma.

B Če je potrebno nastaviti višjo vrednost, vas bo s tem seznanil vaš 
instalater.

B Maks. tlak 3 bar pri najvišji temperaturi ogrevalne vode ne sme biti 
presežen (odpre se varnostni ventil).

Sl. 3

i
Pred polnjenjem napolnite cev z vodo (tako se prepreči 
dostop zraka v vodo za ogrevanje).

6 720 612 354-03.1O
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Zagon
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2.2 Vklop/izklop naprave

Vklop

B Vklopite grelnik z glavnim stikalom (I).
Prižge se zelena kontrolna lučka, na zaslonu pa se pokaže temperatura 
vode v dvižnega voda.

Sl. 4

Program za polnjenje sifona zagotavlja poln sifon za kondenzat po namestitvi 
naprave in po daljšem času mirovanja. Zato je naprava 15 minut nastavljena 
na najnižjo moč ogrevanja.

Izklop

B Izklopite grelnik z glavnim stikalom (0).
Kontrolna lučka ugasne. Stikalna ura se ustavi, ko poide shranjena 
energija.

B Če želite pripravo za dalj časa ustaviti: upoštevajte zaščito pred 
zamrznitvijo (poglavje 2.7).

i
Če se na prikazovalniku izmenično prikazujeta -II- in 
temperatura vtoka, je program za polnjenje sifona aktiviran.

6 720 610 333-04.1O


